RIVKLE® EP X009

Control de procesos universal

BOLLHOFF



Control de procesos

Asegura la colocacion repetida de RIVKLE®

Informe de errores detallado para una mejor
prevencion y correccion

Garantiza la colocacion optima de RIVKLE®
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Deteccion de fallos:

Gestion de fallos multiples: informacion en la pantalla:
Ciclo sin deteccion RIVKLE®*
Material demasiado delgado o grueso
Deteccion de vastago roto
Colocacion incompleta de RIVKLE® (sin contacto con el yungque)
Falla: NaRivkle enla = i " Falla: Recorrido fuera de

Falla: Punta rota Iy
punta parametro (valor de

recorrida inferior al
minimo)
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El suministro de aire se corta cuando se produce un fallo; el usuario debe confirmarlo a través de la pantalla,
contando o no la parte.
*Si no hay RIVKLE® en el vastago se trata de un fallo menor, no se corta el suministro de aire.

Diseho simple y ergonomico:

Configuracion automatica rapida: 3 RIVKLE® en la aplicacion.

La maquina se ajusta por si misma y define los valores de control
y la compensacion de tolerancias.

El modo manual permite al usuario guardar valores directamente
(cambio de tipo de RIVKLE® frecuente, por ejemplo).

Contador:

dioma

Opciones de contador con 3 usos: g [

@ Validar que se haya establecido el n° correcto de RIVKLE® por aplicacion - iy i
(solo en colocaciones correctas) s

@ Seguimiento del desgaste del vastago (mantenimiento preventivo)

© Seguimiento del cuadro de mantenimiento de la maguina
(mantenimiento preventivo)
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Si se produce un fallo durante el proceso de colocacién, el usuario podra elegir entre:
Continuar sin contar la pieza (por €. si se retira el RIVKLE®)
Continuar contando la pieza (si, por €j., el defecto es asumible)
Cancelar la secuencia (si, por gj., se estropea una pieza completamente)
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RIVKLE® EP X009

Accesorios y complementos

Controlador
de fuerza

KIT ‘2‘
RIVKLE® EP 1009 236 157 00 301
RIVKLE® EP 2009 A 2-3kg B 22-4kg B 22-4kg
282 590 10 820 282 590 10 665 282 590 10 664
RIVKLE® EP 2009 PN 236 156 00 301 282 522 14000
®
RIVKLE® EP 3009 PN F kg i )
RIVKLE® EP 3009 236 159 00 301 282590 10 152

Reconocimiento
por boton

Reconocimiento
por clave

Utiles

RIVKLE® EP 1009 / EP 2009
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Reconocimiento
or RFID

Repetidor de columna
de luces

5m (estandar)

10m

15m
236 113 XX 020 03 04 05 06 08 10 *1) - -
376 113 XX 020 - 04 05 06 08 *3) - - -
236 113 XX 030 03 04 05 06 08 10 *2) - -
376 113 XX 030 - 04 05 06 08 *(4) - - -
236 159 XX 020 - - - - 08 10 12 14 16
236 159 XX 030 - - - - 08 10 12 14 16
236 913 XX XXX — 04094 05094 06127 08101 *(5) - - -
236 913 XX XXX — 04086 05095 06128 08087 10010 - - -
236 913 XX XXX - - - - 08101 *(®) - - -
236 913 XX XXX = = = - - -

- 08087 10010

*(1) =236 163 12 020 *(2) =236 1563 12 030

*(8) =376 913 10 020 *(4) =376 913 10 030 *(5) =236 913 10 006




Alemania
Argentina
Austria
Brasil
Canada
China
Corea

EE SN}
Eslovaquia
Espana
Francia
Gran Bretana
Hungria
India

[talia
Japon
México
Polonia
Republica Checa
Rumania
Rusia
Suiza
Turquia

Ademas de estos 23 paises, Bollhoff brinda servicio a sus clientes
internacionales en otros importantes mercados industriales trabajando en
estrecha colaboracion con socios y distribuidores.

Sujeto a posibles modificaciones técnicas.

Su reimpresién, ya sea en parte o en su totalidad, sélo esta permitida con
nuestro consentimiento expreso.

Ver la nota de proteccion de acuerdo a la ISO 16016.
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Bollhoff, s.a. -
Visite nuestra pagina web www.bollhoff.es 3
E-mail: info_es@bollhoff.com



